6‘3 ReMach

second life for industrial assets

Precision voltage measuring device

Offer details

ltem name: Precision voltage measuring device
Item No.: 26023-1781

Manufacturer: TETKOMAT

Condition: in working order

Location: Germany, 42719 Solingen
Availability: immediately

Description

Precision voltage measuring device (TEKKOMAT), further details see photos of the manual
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Technical details

Dimensions (LxWxH) approx.:

Weight approx.:

2 kg

Payment and Delivery Terms

Terms of delivery:

Terms of payment:

Price Netto

Your contact person

From foundation

to be agreed upon

Auction item

Huy Trinh

Phone: +49 2196 7050573
Mobile: +49 173 6172616
Email: htr@re-mach.com

ReMach GmbH

Burger Str. 28
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Germany

Managing Directors
Oscar Soler Monte
Huy Trinh
www.re-mach.com

300 x 300 x 150 mm
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TETROMAT-Spezifikationen
Messprinzip, harische Messung det G
Messwertanzeigs: ~N/cm, Genat ich £ 5% des En

Messbereich: 7-50 Nicm |
Gewicht: 500 g \

Gewicht mit Tragkoffer: _calkg

Abmessungen Messgert: 108 X 76 X 44 mm
Tragkoffer: 220X 200X 16 mm

- Messbalken (Pos.12) und Glasplatie von
i gen reinigen.

Piege

TETKOMAT ist ein Prézi 3
enauigkeit bleibt gewilrleistet,

it Die
_ TETKOMAT auf die Glasplana stellen und
Stellschraube des Skalenrings (Pos. 2) lésen.

Mess|

weml%as Gerét sorgfaltig beha:\i:?}h und vor

Stass-, Staub- und Feuchtigkeitseinflussen Skalent i
E ; Iy - enring (Pos.4) 50 drehen, dass der

geschiitzt aufbewalirt wird. Legen Sie das Zeiger auf den Eichy + (Pos. ) zeiat (Die

Gertit deshalb na?u Gebrauch wieder in den aesioninade P‘”‘ks hat an und fir sich

mitgelieferten Koffez keinen Einfluss auf die hq.(agsgena\ngkem
hmutzte Messkopi-Auflageflachen jedoch auf die Ablesbarkeit Forrekhur

= siehe Abschritt ¢Reinigung und Messuhr-

Vers
Sl lilnienna Aae Mocsaraebis.
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